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 Estação de alimentação e câmara para aves 

INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO 

FR : Un manuel dans votre langue est disponible sur Internet: 

IT: Il manuale nella sua lingua può essere trovato su Internet: 

ES: Puede encontrar un manual en su idioma en Internet: 

PT: Um manual em seu idioma pode ser encontrado na Internet: 

PL: Instrukcję w swoim języku możesz znaleźć na stronie: 

SV: En handbok på ditt språk finns på Internet: 

NL: Een handleiding in uw taal vindt u op internet: 

               bit.ly/birdycam 
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Isenção de responsabilidade 

A Easypix não faz representações ou garantias relativamente a este 

manual e, na medida do permitido por lei, limita expressamente a sua 

responsabilidade por violação de garantias que possam estar 

implícitas na substituição deste manual por outro. Além disso, a 

Easypix reserva-se o direito de rever esta publicação em qualquer 

altura, sem obrigação de notificar ninguém de tais revisões. 

A Easypix não é responsável por qualquer utilização incorrecta da 

informação aqui contida. Se tiveres alguma sugestão de melhoria ou 

alteração ou se encontrares erros nesta publicação, por favor 

informa-nos. 

Para a montagem e utilização deste produto devem ser respeitadas 

todas as normas de segurança nacionais, regionais e locais aplicáveis. 

Por razões de segurança e para garantir a conformidade com os dados 

documentados do sistema, as reparações nos componentes só 

podem ser efectuadas pelo fabricante. 

A inobservância destas indicações pode provocar ferimentos ou 

danos no aparelho. 

Direitos de autor © por Easypix GmbH 

 

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicação pode 

ser reproduzida, distribuída ou transmitida sob qualquer forma ou 

por qualquer meio, incluindo fotocópia, gravação ou outros métodos 

electrónicos ou mecânicos, sem a autorização prévia por escrito do 

editor. Para pedidos de autorização, contacta o editor abaixo. 

Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Colónia, Alemanha. 

support@easypix.com - www.easypix.com 
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Informações gerais sobre  

Lê este manual e as instruções de segurança nele contidas 
antes de utilizares o produto. Segue todas as instruções.  
Isto evita incêndios, explosões, choques eléctricos ou 
outros perigos que podem provocar danos materiais e/ou 
ferimentos graves ou mortais. 
O produto só pode ser utilizado por pessoas que tenham 
lido e compreendido integralmente o conteúdo deste 
manual do utilizador. 
Certifica-te de que todas as pessoas que utilizam o produto 
leram estes avisos e instruções e os respeitam. 
Guarda todas as informações e instruções de segurança 
para referência futura e transmite-as aos utilizadores 
subsequentes do produto. 
O fabricante não se responsabiliza por danos materiais ou 
pessoais resultantes de um manuseamento incorreto ou do 
incumprimento das instruções de segurança.  
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Explicação dos símbolos  

  

Aviso indica um perigo com um nível médio de risco que, se 
não for evitado, pode resultar em ferimentos graves. 
 
 

 
Indica informações consideradas importantes, mas que não 
estão relacionadas com o perigo.  
 

Informações sobre o produto  

Este aparelho é um comedouro para pássaros e uma 
câmara automática de gravação de fotos e vídeos. Está 
equipado com um sensor PIR piroelétrico altamente 
sensível e detecta qualquer movimento num raio de três 
metros. Se um pássaro ou outro animal se mover em frente 
à lente, a câmara é accionada e tira automaticamente 
fotografias ou grava vídeos de alta resolução do animal. 

  

ATENÇÃO 

 

NOTA 
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Utilização prevista  

Este aparelho foi concebido para ser utilizado no exterior.  
É à prova de chuva, pelo que está protegido da água e pode 
ser fixado a uma árvore, arbusto, etc.  
É ideal para utilizar no jardim. 
Para além da bateria recarregável incorporada, o dispositivo 
tem um painel solar duplo que fornece energia 
continuamente quando o sol está a brilhar. 
 
 

  
O aparelho é adequado para utilização à luz do dia.  
As fotografias nocturnas não são visíveis. 
 

Declaração e segurança comprovada 

O produto foi testado em conformidade com os requisitos 
essenciais e outras disposições relevantes das Directivas 
2014/30/UE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863.  
A sua segurança cumpre os requisitos da regulamentação 
nacional aplicável. 
 

  

NOTA 
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Restrições  

  

O produto não é adequado para crianças com menos de  
3 anos de idade, pois existe o perigo de asfixia. 
 

• O produto contém peças pequenas. Para evitar a 
ingestão, certifica-te de que as crianças utilizam o 
produto sob a supervisão de um adulto. 

• Certifica-te de que todas as peças não estão expostas 
a temperaturas extremas. 

 

Instruções de segurança 

  

Este produto só é adequado para o fim descrito.  
O fabricante não se responsabiliza por danos causados por 
uma utilização incorrecta. 
 

  

Lê atentamente estas instruções de utilização antes de 
utilizares. 
Mantém as peças pequenas fora do alcance de crianças 
pequenas. 

AVISO 

 

AVISO 

 

AVISO 
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• Enche o aparelho apenas com alimentos secos.  
• Certifica-te de que não há acumulação de humidade 

no interior do aparelho. 
• Não encher o aparelho com líquidos. 
• Limpa o aparelho cuidadosamente com um pano 

seco. 
 

Ambiente operacional 

• Se estiver presente, retira a película protetora 
transparente da lente e do ecrã antes da primeira 
utilização.  

• Protege o produto contra quedas, choques e 
pancadas. 

• Não exponhas o produto a temperaturas 
anormalmente altas ou baixas. 

• Não é adequado para fotografias nocturnas. 
 

Ambiente de armazenamento 

• Armazena o produto à temperatura ambiente num 
local seco e sem pó. 
 

• Não o exponhas à luz solar direta ou a temperaturas 
anormalmente altas ou baixas. 
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Descrição do produto 
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[1] Altifalante  

[2] Mostra  

[3] OK/Começa a gravar 

[4] Sensor PIR 

[5] Modo  

[6] Luz indicadora  

[7] Para cima  

[8] Para baixo  

[9] Lente  

[10] Microfone 

[11] Indicador de carregamento 

[12] Células solares 

 

 

 

[13] Suspensão para 

comedouros de pássaros 

[14] Comedouro para pássaros 

[15] Bebedouro 

[16] Orifício do parafuso 

inferior para o suporte 

[17] Orifícios para a cinta de 

fixação 

[18] Orifício do parafuso 

traseiro para o suporte 

[19] Ranhura para cartão SD 

[20] Interruptor de 

ligar/desligar 

[21] USB (Tipo C) 
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Primeira utilização 

 

Quando utilizares o aparelho pela primeira vez, segue os 
passos abaixo para garantir um desempenho ótimo do 
aparelho. 

Passo 1: Carrega a bateria 

Utiliza o cabo USB fornecido para carregar o dispositivo  
e liga-o à porta USB na parte de trás do dispositivo.  
O indicador de carregamento acende-se durante o processo 
de carregamento [11]. 
 
O aparelho está equipado com um painel solar que o 
carrega continuamente. Se não houver luz solar durante um 
longo período de tempo, terás de levar o aparelho para 
casa para o carregar através do cabo USB.  

Passo 2: Insere o cartão de memória 

A "BirdyCam" suporta a utilização 
de cartões de memória até uma 

capacidade máxima de 32GB. 
 
O aparelho só funciona corretamente se o cartão TF estiver 
corretamente inserido. 

NOTA 

NOTA 
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• Insere o cartão de memória na ranhura do cartão de 

memória [19] e certifica-te de que o cartão é inserido 
na direção correcta.  

• O cartão deve deslizar facilmente para dentro, sendo 
necessária uma ligeira ação de mola para o fixar na 
posição. 

• Se houver resistência na inserção do cartão ou se for 
necessário fazer força, verifica se o cartão está 
inserido corretamente. 

• Fecha a ranhura do cartão de memória com a tampa 
de silicone. 
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Passo 3: Formata o cartão de memória 

• Para garantir um desempenho ótimo do cartão de 
memória, este deve ser formatado antes da primeira 
utilização. 

• Acede às definições "Formato" no menu do utilizador 
para realizar o processo de formatação. 
 

 

 

 

A formatação elimina todos os dados e ficheiros do cartão 
de memória. 
Certifica-te de que fizeste uma cópia de segurança dos 
ficheiros importantes antes de formatares o cartão de 
memória para utilização com a "BirdyCam".  

NOTA 
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Liga/Desliga 

 
Desliza o interrutor on/off [20] para "ON" para ligar o 
aparelho. Em seguida, prime o botão de modo [5] e os 
botões "Para cima"/"Para baixo" [7/8] para selecionar um 
modo. Confirma com OK [3]. 
 
Podes escolher entre os seguintes modos: 

• Fotografia (o aparelho só tira fotografias), 
• Vídeo (o dispositivo só grava vídeos), 
• Fotografia + vídeo  

(o dispositivo tira fotografias e grava vídeos) 
• Reproduzir 
• Definições 

 
Depois de selecionar o modo, o dispositivo fica 
imediatamente pronto a ser utilizado e grava 
automaticamente assim que algo se move em frente da 
lente. 
Durante uma gravação, a luz indicadora [6] acende-se a 
azul. 
 
Para desligar o aparelho, desliza o interrutor de 
ligar/desligar [20] para a posição "OFF". 
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Selecionar o modo 

Pressiona o botão de modo [5] e os botões "Para 
baixo"/"Para cima" [7/8] para selecionar um modo. 
Confirma com OK [3]. 
  
Podes escolher entre os seguintes modos: 

• Fotografia (apenas fotos) 
• Vídeo (apenas vídeos) 
• Fotografia + Video (fotografias e vídeos) 
• Reproduzir 
• Definições 

 
Para voltar, prime novamente o botão de modo. 
 

Depois de selecionar o modo,  
o dispositivo fica imediatamente 
pronto a ser utilizado e começa  

a gravar automaticamente assim que algo se move em 
frente da lente. 
 
 

Se a proteção de ecrã for activada, 
prime qualquer botão durante  
2-3 segundos para reativar o ecrã. 

 
 
 
 

NOTA 

NOTA 
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Definições 

 

 

Função  

Formato 

 

Formata o cartão SD antes de o utilizares 

pela primeira vez. 

Definições de fábrica 
Repõe o dispositivo para as definições de 

fábrica. 

Língua Selecciona o teu idioma. 

Vídeo loop 
Especifica a duração dos vídeos a gravar. 

(10 seg. / 30 seg. / 1 min. / 3 min.) 

Screensaver 
Desactiva o ecrã para poupar energia. 

(Desligado / 1 min / 2 min / 3 min) 

Auto power off 
Desliga o aparelho automaticamente. 

(Desligado / 3 min / 5 min ) 

Série de imagens 
Especifica o número de fotografias a tirar.  

(3 / 5 / 10 fotos) 

Resolução de fotografias 
Define a resolução das fotografias. 

(3M / 5M / 8M / 12M) 

Resolução de vídeo  
Define a resolução para os vídeos. 

(VGA / 720p / 1080p) 

Data/Hora 
Define a data e a hora utilizando os botões 

[7/8] e confirma com OK [3]. 
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Modo de fotografia 

Primeiro, prime o botão de modo 
(5). 
Em seguida, acede a "Settings" / 

"Serie de imagens" para selecionar o número de 
fotografias a tirar: 3, 5, 10 ou fotografias. Este número de 
fotografias é tirado automaticamente quando uma ave se 
desloca em frente da objetiva. 
 

 
• Pressiona o botão de 
modo [5] e os botões 
[7/8] para selecionar o 
modo de fotografia.  
 
• Confirma com o botão 
OK [3]. 
 
 
 
 

 
Depois de selecionar o modo, o dispositivo fica 
imediatamente pronto a ser utilizado e grava 
automaticamente assim que algo se move em frente da 
lente. Durante uma gravação, o indicador luminoso acende-
se a azul [6]. 

NOTA 
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Modo de vídeo 

Primeiro, prime o botão de modo 
(5). 
Depois, vai a "Definições" /  

"Video loop" para selecionar a duração dos teus vídeos.  
(10 segundos / 30 segundos / 1 minuto / 3 minutos). 
Grava automaticamente um vídeo quando uma ave se 
move em frente da lente. 
 

 
• Pressiona o botão de 
modo [5] e os botões 
[7/8] para selecionar o 
modo de vídeo.  
 
• Confirma com o botão 
OK [3]. 
 
 
 

 
 
Depois de selecionar o modo, o dispositivo fica 
imediatamente pronto a ser utilizado e grava 
automaticamente assim que algo se move em frente da 
lente. Durante uma gravação, o indicador luminoso acende-
se a azul [6]. 

NOTA 
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Modo de fotografia e vídeo 

Primeiro, prime o botão de modo 
(5). 
Depois, vai a "Definições" /  

"Série de imagens" para selecionar o número de 
fotografias a tirar (3, 5, 10 ou fotografias).  
Depois, vai a "Definições" / "Video loop" para selecionar  
a duração dos vídeos (10 seg. / 30 seg. / 1 min. / 3 min.). 
 
Se uma ave se mover em frente da objetiva, o número 
definido de fotografias e, em seguida, um vídeo são 
automaticamente gravados. 

 
 
• Pressiona o botão de 
modo [5] e os botões 
[7/8] para selecionar o 
modo foto + vídeo.  
 
• Confirma com o botão 
OK [3]. 
 
 
 

 
Depois de selecionar o modo, o dispositivo fica 
imediatamente pronto a ser utilizado e grava 
automaticamente assim que algo se move em frente da 

NOTA 
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lente. Durante uma gravação, o indicador luminoso acende-
se a azul [6]. 
 

Modo de reprodução 

Pressiona o botão Modo [5] e os botões "Para baixo"/"Para 
cima" [7/8] para selecionar um modo de reprodução. 
Confirma com OK [3]. 

 
• Prima os botões [7/8] para ver os ficheiros. 

 
• Pressiona o botão OK [3] para reproduzir/parar o 

ficheiro. 
 

• Prima o botão de modo [5] para regressar. 
 

• Pressiona e mantém pressionado o botão [7] para 
apagar um ficheiro. Confirma com OK. 
 

• Mantém premido o botão [8] para apagar TODOS os 
ficheiros. Confirma com OK. 
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Montagem do aparelho 

 
Opção 1: Fixação com a correia 
Empurra a correia através dos orifícios de fixação.  
Fixa o aparelho ao tronco da árvore com a correia. 
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Opção 2: Montagem com o suporte 
Encontra orifícios de suporte na parte traseira e inferior do 
aparelho.  
 
Selecciona uma posição adequada para o aparelho e fixa aí 
o suporte juntamente com o adaptador de tripé. 
 
Em seguida, fixa o aparelho a um tronco de árvore ou a um 
poste utilizando o suporte. 
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Encher o recipiente com alimentos 

 
1) Puxa a aba do tejadilho para a frente a partir da 

retaguarda para abrir o contentor. 
 

2) Coloca a comida para pássaros no recipiente. 
 

3) Fecha novamente a aba superior do tejadilho, 
fazendo-a deslizar para trás a partir da frente. 

 

4) A gaveta inferior pode ser puxada para fora, se 
necessário.  

 

 
 

Certifica-te de que a comida não 
está húmida e que permanece seca.  

  

NOTA  



PT 24 

Deita água no bebedouro: 
Fixa o bebedouro e deita água. 
 
 
 
 
 
 
 

[Alternativamente em vez de água] 
Coloca o bebedouro de néctar: 
Coloca o bebedouro de néctar e retira a tampa, enche com 
néctar e volta a tapar a tampa.  
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Coloca comedouros para 
pássaros pendurados: 
Amarra o comedouro para 
pássaros a um cordel e depois 
prende a extremidade do cordel 
ao orifício de suspensão do 
aparelho [13]. 
 
 
 

 
 

Transferência de ficheiros 

Existem duas formas de transferir ficheiros para o 
computador. 
 
Opção 1:  
Deixa o cartão de memória no aparelho e liga-o ao 
computador com o cabo USB. O aparelho deve estar ligado 
para a transferência de dados.  
 
Opção 2: 
Retira o cartão de memória do dispositivo e insere-o na 
porta USB do seu computador. Copia os vídeos e as 
fotografias da pasta DCIM para o teu computador. 
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Dados técnicos 

 

Habitação Protegido da chuva 

Recipiente de alimentação 
Espaço para aprox. 250 g de 
alimentos em grão 

Sensor 1,3 MP CMOS 

Resolução de fotografias 3M* / 5M* / 8M* / 12M* 

Resolução de vídeo  VGA / 720p / 1080p* 

Mostra 3,6cm /1,44" IPS 

Lente Focagem fixa 

Deteção automática de 
movimento 

Sim 

Raio de deteção PIR Até 3 metros 

Tempo de disparo após a 
deteção 

0,8 seg. 

Modos 
Fotografia / Vídeo / Fotografia + 
Vídeo 

Duração do vídeo 10 seg. / 30 seg. / 1 min. / 3 min. 

Série de fotografias 3 / 5 / 10 fotos 

Desligamento automático Sim 

Microfone Incorporado 
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 (*interpolado) 
 

Âmbito da entrega 

 
5) Adaptador de tripé 
6) Suporte 
7) Bebe néctar 
8) Instruções de 
funcionamento (DE/EN) 
 

 
 
 

  

Formatos de ficheiro AVI, JPG 

Interface USB Tipo C 

Células solares (duplas) 
Intensidade da luz: 38000-40000,  
aprox. 8 horas de carga completa 

Bateria 
Bateria de lítio de 1200mAh 
incorporada 

1) Câmara de observação de 
aves e estação de 
alimentação 
2) Cinta de fixação 
3) Cabo USB 
4) Bebedouro 
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As instruções de funcionamento noutras línguas estão 
disponíveis para transferência em bit.ly/birdycam  
ou 
www.easypix.info/download-manuals/download/birdycam/ 
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FAQ – Perguntas frequentes 

 
Problema: O aparelho não está a gravar.  
 
1.Causa possível: O aparelho não está ligado. 
Certifique-se de que o dispositivo está ligado. 
Deslize o interrutor de ligar/desligar na parte de trás para 
"ON" para ligar a BirdyCam.  
 
Em seguida, prima o botão de modo na parte da frente e 
utilize os botões de seta para selecionar o modo pretendido 
(Fotografia/Vídeo/Fotografia+Vídeo). Confirme a seleção 
com "OK". 
 
2. Causa possível: A pilha está descarregada. 
O aparelho está equipado com um painel solar que carrega 
continuamente a bateria. Se não houver luz solar suficiente 
durante um longo período de tempo, é necessário levar o 
aparelho para casa para o carregar através de USB. Utilize o 
cabo USB fornecido para o carregamento. 
 
3. Causa possível:  
Não está inserido nenhum cartão de memória. 
Insira um cartão MicroSD (máx. 32GB classe de velocidade 
U1) na ranhura para cartões de memória situada na parte 
de trás do aparelho e formate-o seleccionando "Definições" 
e depois "Formato" com as teclas de seta.  
Confirmar com "OK". 
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4. Causa possível: A capacidade ou a classe de velocidade 
do cartão MicroSD é demasiado elevada. 
A BirdyCam suporta cartões de memória até uma 
capacidade máxima de 32 GB e uma classe de velocidade 
máxima de U1. 
 
O aparelho só funciona corretamente se o cartão não 
exceder esta capacidade e estiver corretamente inserido.  
Insira o cartão de memória na ranhura para cartões de 
memória situada na parte de trás do aparelho e formate o 
cartão seleccionando "Definições" e depois "Formato" com 
as teclas de seta. Confirmar com "OK". 
 

 
 
Problema: O aparelho só efectua uma única gravação. 
 
Causa possível: A capacidade ou a classe de velocidade do 
cartão MicroSD é demasiado elevada. 
O aparelho só funciona corretamente se o cartão de 
memória não exceder a capacidade máxima de 32 GB e a 
classe de velocidade máxima U1. Utilize um cartão MicroSD 
adequado. 
 
Insira o cartão na ranhura para cartões de memória situada 
na parte de trás do aparelho e formate o cartão 
seleccionando "Definições" e depois "Formato" com as 
teclas de seta. Confirme com "OK". 
 



PT 31 

Se o aparelho ficar bloqueado depois de utilizar um cartão 
de memória maior, reponha as definições de fábrica. Para 
isso, seleccione, com as teclas de setas, "Definições" e, em 
seguida, "Definições de fábrica". Confirme com "OK". 
 
Este processo repõe as definições de fábrica do aparelho e 
o menu aparece no idioma predefinido, o inglês. Pode 
alterar o idioma em "Settings" / " Language". 
 

 
 
As fotografias e os vídeos são gravados em simultâneo  
no modo "Foto + Vídeo"? 
 
No modo "Foto + Vídeo", as fotografias e os vídeos são 
gravados um a seguir ao outro. 
 
Exemplo: Com uma definição predefinida de série de 
imagens 3x e um vídeo loop de 10 segundos, são gravadas 
automaticamente 3 fotografias primeiro e depois 10 
segundos de vídeo. 
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Que cartão devo utilizar? 
 
A BirdyCam suporta a utilização de cartões de memória até 
uma capacidade máxima de 32 GB e uma velocidade 
máxima de classe U1. 
O dispositivo só funcionará corretamente se o cartão não 
exceder este tamanho e for inserido corretamente. 
 

 
 
O cartão precisa de ser formatado? 
 
Sim, o cartão deve ser formatado no dispositivo antes de 
ser utilizado pela primeira vez. 
 
Insira o cartão na ranhura para cartões de memória situada 
na parte de trás do aparelho e formate-o seleccionando 
"Definições" e depois "Formato" com as teclas de setas. 
Confirmar com "OK". 
 

 
 
Como é que o aparelho deve ser fixado? 
 
Opção 1: Fixação com a correia. 
Introduza a correia fornecida nos orifícios de fixação.  
É assim que se fixa a BirdyCam ao tronco da árvore 
utilizando a correia. 
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Opção 2: Fixação com o suporte. 
Existem orifícios para tripés na parte de trás e na parte de 
baixo do aparelho. Monte o suporte fornecido com o 
adaptador num dos dois orifícios e fixe o suporte a um 
ramo, arbusto ou poste num local adequado. 
 

 
 
Como posso ver as gravações? 
 
Opção 1: No modo de reprodução da câmara. 
Prima o botão de modo e os botões de seta para mudar 
para o modo de reprodução. Confirmar com OK. 
 
Utilize os botões de setas e o botão OK para selecionar, 
reproduzir e parar ficheiros. 
 
Para apagar um ficheiro, prima e mantenha premido o 
botão de seta "Para cima". Confirmar com OK. 
 
Premir e manter premido o botão de seta "Para baixo" para 
apagar TODOS os ficheiros. Confirmar com OK. 
 
Opção 2: Através de um cabo USB. 
Deixe o cartão de memória no aparelho e ligue o aparelho 
ao computador utilizando o cabo USB. Copie os vídeos e as 
fotografias para o seu computador. O aparelho deve estar 
ligado durante este processo. 
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Opção 3: Através do cartão de memória. 
Retire o cartão de memória do dispositivo e insira-o na 
ranhura do cartão de memória do seu computador. Copie 
os vídeos e as fotografias para o seu computador. 
 

 
 
A bateria da BirdyCam tem de ser carregada 
regularmente? 
 
A bateria deve ser sempre carregada uma vez antes da 
primeira utilização. Para o efeito, ligue o cabo USB 
fornecido à porta USB na parte de trás do dispositivo. 
Durante o processo de carregamento, o indicador de 
carregamento na parte de trás acende-se. 
 
Como a BirdyCam está equipada com um painel solar que a 
carrega continuamente, não é necessário um carregamento 
regular. Idealmente, o indicador de carregamento na parte 
de trás deve acender-se continuamente, uma vez que o 
processo de carregamento é efectuado continuamente 
através do painel. 
 
No entanto, se a luz solar for insuficiente durante um longo 
período de tempo, o dispositivo deve ser levado para casa e 
carregado utilizando o cabo USB fornecido. 
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Por que razão não são visíveis animais em algumas 
gravações?  
 
Quando uma ave ou outro animal se move em frente à 
objetiva, a BirdyCam dispara e começa a gravar em 0,8 
segundos. É certo que 0,8 segundos é rápido - mas alguns 
animais são ainda mais rápidos! Pode, por isso, acontecer 
que um animal accione a gravação mas voe ou salte para 
longe tão rapidamente que já não possa ser visto na 
fotografia/vídeo. 
 

 
 
Porque é que as gravações têm uma qualidade diferente? 
 
A BirdyCam protege o alimento da chuva. No entanto, está 
exposta a condições climatéricas variáveis, o que pode dar 
origem a gravações de qualidade diferente. Em condições 
de muita humidade (como por vezes à noite ou de manhã 
cedo), a lente pode embaciar facilmente. Isto leva a uma 
deterioração da qualidade da imagem, mas é apenas 
temporário. Quando as condições climatéricas se alterarem 
novamente, por exemplo, quando o ar ficar mais quente ou 
mais seco, a qualidade da imagem melhorará 
automaticamente. 
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A BirdyCam também pode gravar à noite? 
 
Como a BirdyCam não tem uma função de infravermelhos, 
não é possível gravar no escuro. 
 

 
 
Porque é que os animais não comem a comida? 
 
Certifique-se de que escolhe a comida correcta.  
Se necessário, pergunte a uma loja de animais qual a 
comida recomendada para os animais do seu jardim. 
 
Verifique também regularmente se a comida ainda está 
fresca e seca. Se não forem consumidos durante muito 
tempo, substitua-os por novos alimentos ou ofereça aos 
animais um tipo de alimento diferente.  
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Eliminação  

 

Eliminação da embalagem: 

Elimina a embalagem de acordo com o seu tipo.  

Junta o cartão e o papelão aos resíduos de papel, filme e 

embalagens de plástico para a recolha de reciclagem. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos e/ou 

baterias eliminados pelos utilizadores em casas particulares na 

União Europeia:  

Este símbolo no produto ou na sua embalagem significa que 

não pode ser eliminado com o lixo doméstico. Deves entregar o teu 

aparelho antigo e/ou a tua pilha no sistema de recolha apropriado para a 

reciclagem de equipamentos eléctricos e electrónicos e/ou pilhas. Para mais 
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informações sobre a reciclagem deste aparelho e/ou bateria, contacta as 

autoridades locais, a loja onde compraste o aparelho ou o teu serviço de 

recolha de resíduos domésticos. A reciclagem de materiais ajuda a 

conservar os recursos naturais e garante que estes são reciclados de forma 

a proteger a saúde humana e o ambiente.  

 

   

Aviso sobre as pilhas: 

- Não desmontes a bateria e não lhe batas . Certifica-te de que a bateria não 

está em curto-circuito. Não exponhas a pilha a temperaturas elevadas. Não 

continues a utilizar a bateria se esta tiver fugas ou se expandir. 

- Mantém a pilha afastada das crianças.  

- As pilhas podem explodir se forem expostas a um fogo aberto. Nunca 

atires as pilhas para o fogo.  

- Elimina as pilhas usadas de acordo com os regulamentos locais.  

- Antes de te desfazeres do aparelho, retira a bateria e elimina-a 

separadamente. 

 

  

ATENÇÃO 
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Declaração de conformidade  

 
Declaração de conformidade da UE 

Declaramos que o produto está em conformidade com 

os requisitos essenciais e outras disposições relevantes 

das Directivas 2014/30/UE e 2011/65/UE e (UE) 2015/863.  

O texto completo da Declaração de Conformidade da UE está 

disponível em alemão e inglês em  

www.easypix.info/download/pdf/doc-birdycam.pdf 
 

 

 

 

 


